Eighteenth Sunday in Ordinary Time Decimo Octavo Domingo en el Tiempo Ordinario

August 2, 2026 o Ord
SAINT HELENA CATHOLIC CHURCH 2 de Agosin, 2026

IGLESIA CATOLICA SANTA HELENA

Rooted in the Eucharist, we are disciples on mission to renew our parish and our world. We commit to
strengthening family life, deepening prayer , and building a community where faith becomes action.

Clergy and Staff
Administrator Rev. Father Roberto Suarez 706-782-5152 pastor@sthelenacc.org
Permanent Deacon: Rev. Mr. Mike Byrne 404-680-2528 mtbyrne@bytrnelawfirm.net
Business Manager: Laura Carolina Hernandez 706-782-5152 lhernandez@sthelenacc.org
Director of Religious Education: Gabriela Pérez 706-212-2048 reled@sthelenacc.org
Office: 706-782-5152 reception@sthelenacc.org
Office Hours / Horario de Oficina
*Monday / Lunes 2:00 pm - 5: 30 pm
Tuesday/Martes, Wednesday/Miércoles, 1:30 pm - 5: 30 pm
Thursday/Jueves, and Friday/Viernes. 1:30 pm - 5:30 pm

MATTHEW 14:13 21

HIS HEART WAS MOVED
WITH PITY FOR THEM

SU CORAZON SE LLENO
DE COMPASION POR ELLOS

MATEO 14, 13-21

Weekend Mass / Misas de Fin de Semana Confession / Confesiones
English: Saturday Vigil Mass 5:00 pm Espafiol: Miércoles 6:00 pm - 6:40 pm
Espafiol: Domingo 9:00 am English: Friday 8:15 am - 8:45 am
English: Sunday Mass 11:00 am English: Saturday 4:00 pm - 4:30 pm
ot by appointment / o por cita

Rosary in the Church / Rosario en la Iglesia Adoration / Adoracién
Espafiol: Domingo 8:00 am Miércoles /plegarias dirigidas en espafiol ~ 6:00 pm - 6:45 pm
English: Sunday 10:30 am First Friday / Primer Viernes 9:30 am - 12:00 pm

Other Fridays / Otros Viernes 9:30 am - 10:30 am
Weekday Mass / Misas de semana Second Saturday 8pm - Second Sunday 8am /Nocturnal Adoration: Divine Office;
English: Monday, Thursday, Friday ~ 9:00 am English houtly watches 8pm, 1am, 7am; other houtly watches in Spanish

137 Meadow Stream Lane, Clayton, GA 30525 | 706-782-5152 P.O. Box 534, Clayton, GA 30525
Website: sthelenacc.org Facebook: www.facebook.com/sainthelenaclayton
Sacramental Emergency: 901-667-9920



Eighteenth Sunday in Ordinary Time
August 2, 2026

THE HOLY FATHER’S PRAYER INTENTION

AUGUST 2026. For evangelization in
the city. Let us pray that in large cities often
marked by anonymity and loneliness we find
new ways to proclaim the Gospel, discovering
creative paths to build community. .
AGOSTO 2026: Por la evangelizacion
en las ciudades. Oremos para que, en las
grandes ciudades, a menudo marcadas por el
anonimato y la soledad, encontremos nuevos
caminos para anunciar el Evangelio, descu-
briendo formas creativas de construir comuni-

dad.
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Mass Intentions

Date/ Fecha Mass / Misa Intention /Intencion
Monday, August 3 English 9:00 AM Sofia Salterin
Miércoles, 5 de Agosto  Espafiol 7:00 PM () MafiaB%Sythgﬂa Patifio
Thursday, August 6 English 9:00 AM (+)Jose Ortiz
Friday, August 7 English 9:00 AM Frank Henry
Saturday, August 8 English 5:00 PM Cafme&?f{gﬁ;; Jones
Domingo, 9 de Agosto  Espafiol 9:00 AM For the e:grllz of Saint

Sunday, August 9 English 11:00 AM

(+) Paul Hynish

Jnwitames a
TODA LA COMUNIDAD
DE SAINT HELENA

SANTHRLENS ADORACION NOCTURNA

CATHOLIC CHURCH

& DEL SANTiSIMO SACRAMENTO

NOCTURNAL ADORATION |

OF THE BLESSED SACRAMENT
" (™ sisano :
8 DE AGOSTO

@ 8:00 P.M.

Venga a compartir una noche de oracion,
adoracion y encuentro con Jesds
en el Santisimo Sacramento.

m)  SATURDAY, :
AUGUST 8 ‘ @ SRS,

Come spend a night in prayer, adoration,
and an encounter with Jesus in the
Blessed Sacrament.

[Todes son

bienvenidos!
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welcome!

Decimo Octavo Domingo en el Tiempo Otrdinario
2 de Agosto, 2026

Altar Flower Sponsorship

This weekend , the altar flowers are sponsored by Mr. Cristino Bohorquez
and his wife Mrs. Apolinaria Pacheco in thanksgiving to God for the many
blessings He has bestowed upon their lives. May the Lord continue to bless
them abundantly with His love , peace , and grace.

Patrocinio de las flores del Altar

Este fin de semana , las flores del altar son patrocinadas
por el St. Cristino Bohdrquez y su esposa la Sra.
Apolinaria Pacheco, en accién de gracias a Dios por las
bendiciones derramadas sobre sus vidas. Que el sefior
continue colmandolos de su amor , paz y gracia.

Saint Helena Parish Festival
Invitation

Join us on Saturday, August 15, at
6:00 p.m. For the Saint Helena
Parish Festival. Enjoy an evening of
Food, Music, Fellowship, and Fun for
the whole Family. We hope to see
you there!

Invitacién al Festival
Parroquial de Santa Helena
Acompafienos el sabado 15 de
Agosto a las 6:00 p.m. para el festival Parroquial de Santa Helena. Disfrute
de una tarde de Cémida , Musica , Convivencia y Diversion para toda la
Familia. | Esperamos contar con su presencial

Invitacion Especial

Después de la Santa Misa de las 9:00 a.m. del préximo domingo 9 de

@ Agosto, los invitamos cordialmente a acompafiarnos en el
Parish Hall para una actividad especial de nuestra
comunidad parroquial.

Esperamos contar con su presencia y compartir juntos
este momento de fe, fraternidad y servicio. I'Todos
bienvenidos!.

St. Helena Altar Society’s next monthly meeting will be held on
Tuesday, August 11t @ 11:00 AM in the Parish

Hall. All ladies are invited to join in a morning of faith Fga=* &£+ *

and fellowship and help with the planning of our m & .H
upcoming “Ladies Retreat”which will be held on |
Saturday, September 19th. More information on the “\)'( et T
retreat coming soon. -
La préxima reunion mensual de la Sociedad

del Altar se llevara a cabo el martes 11 de Agosto a las 11:00 a.m. en el
Parish Hall. Se invita cordialmente a todas las mujeres de la parroquia a unirse
para compartir una mafiana de fe y fraternidad y, colaborar en la planificacion de
Nuestro proximo “Retiro para Mujeres,” que se celebrara el sabado 19 de
septiembre. Proximamente compartiremos informacion sobre el retiro.
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GOAL...ovvvvrrrrrirrr. $460,000  META.....oocovmrmvssieenrnrssssinne $460,000
TOTAL PLEDGED........... $2000,000  TOTAL PROMETIDO $200,000
AVERAGE.......ccooovnrvvvviiiiinnnns 10,000 PROMEDIO.....ooovvvvvemmmmmmsmmmmmmnnnnnns 10,000

43% DE LA META ALCANZADA

HASTA EL MOMENTO, 20 DE NUESTRAS 485
FAMILIAS HAN PARTICIPADO EN NUESTRA CAMPANA

43% OF GOAL ACHIEVED

SO FAR, 20 OUT OF 485 FAMILIES HAVE
PARTICIPATED IN OUR CAMPAIGN.

We are here to listen and take action. The Archdiocese of Atlanta has a 24-hour hotline to report abuse or victimization
by someone representing the Catholic Church: 1-888-437-0764.



What Does It Mean to Really Follow Jesus Today?
A Word from Fr. Suarez

Many people would say, “I believe in Jesus.” But believing in Jesus and following Him are not exactly the same thing.
A believer accepts that Jesus is the Son of God. A disciple goes one step further. A disciple allows Jesus to shape the way he or she thinks, speaks, chooses, for-
gives, loves, and lives every day.

Following Jesus is not simply about attending Mass once a week, although the Eucharist is the heart of our Christian life. It is about letting what happens at the
altar continue long after we leave the church. Our faith is meant to accompany us into our homes, workplaces, schools, conversations, and even the ordinary mo-
ments that no one else sees. This is both the challenge and the beauty of discipleship.

Jesus never invited people merely to admire Him from a distance. He invited them to walk with Him. That invitation remains the same today. He calls each of us,
regardless of our age or stage in life, to become more than occasional followers. He calls us into a daily relationship with Him.

That relationship grows through simple but faithful habits: prayer, reading Scripture, receiving the sacraments, serving others, forgiving those who have hurt us,
and making decisions that reflect the Gospel, even when they are not the easiest choices.

No one becomes a disciple overnight. Like any friendship, our relationship with Christ grows little by little. There will be moments of enthusiasm and moments of
struggle. There will be successes and failures. Yet every day offers another opportunity to begin again.

The good news is that Jesus never asks us to walk alone. He gives us His grace, His Church, His Word, and His own Body and Blood in the Eucharist to strength-
en us along the way. The world does not need more people who simply know about Jesus.

It needs men and women whose lives quietly reflect His compassion, His truth, His mercy, and His hope. That is what it means to truly follow Jesus today: not
simply believing that He lived two thousand years ago, but allowing Him to live in us today.

¢Qué significa realmente seguir a Jesus hoy?

Mensaje del P. Suarez
Muchas personas dirfan: “Yo creo en Jesus”. Pero creer en Jesus y seguirlo no son exactamente lo mismo.
Un creyente acepta que Jesus es el Hijo de Dios. Un discipulo da un paso més. Un discipulo permite que Jesus transforme su manera de pensar, de hablar, de tomar
decisiones, de perdonar, de amar y de vivir cada dfa.

Seguir a Jesds no consiste simplemente en asistir a Misa los domingos, aunque la Eucaristia es el corazén de nuestra vida cristiana. Se trata de permitir que lo que
sucede en el altar continie mucho después de salir de la iglesia. La fe estd llamada a acompafiarnos en el hogar, en el trabajo, en la escuela, en nuestras conversaciones
y también en esos momentos ordinarios que nadie mds ve.

Ahf se encuentra tanto el desafio como la belleza del discipulado. Jesus nunca invité a las personas a admiratlo desde lejos. Las invit6 a caminar con El. Esa invitacién
sigue siendo la misma hoy. El llama a cada uno de nosotros, sin importar la edad o la etapa de la vida en la que nos encontremos, a ser algo mas que creyentes
ocasionales. Nos llama a una relacion diaria con EL

Esa relacion crece mediante habitos sencillos pero constantes: la oracion, la lectura de la Sagrada Escritura, la patticipacion en los sacramentos, el servicio a los demds,
cl perdén hacia quienes nos han herido y las decisiones que reflejan el Evangelio, incluso cuando no son las mas faciles.

Nadie se convierte en discipulo de la noche a la mafiana. Como toda amistad, nuestra relacion con Cristo crece poco a poco. Habra momentos de entusiasmo y mo-
mentos de dificultad. Habra éxitos y también caidas. Sin embargo, cada dia nos ofrece una nueva oportunidad para comenzar de nuevo.

La buena noticia es que Jests nunca nos pide caminar solos. Nos da su gracia, su Iglesia, su Palabra y su propio Cuerpo y Sangre en la Eucaristfa para fortalecernos en
el camino. El mundo no necesita mas personas que simplemente sepan cosas acerca de Jesus.Necesita hombres y mujeres cuya vida refleje silenciosamente su com-
pasion, su verdad, su misericordia y su esperanza. Eso es seguir realmente a Jests hoy: no solo creer que vivié hace dos mil afios, sino permitir que viva en nosotros

aqui y ahora.

SVDP English In Person Overview Presentation

St. Vincent de Paul Georgia will be back at St. Helena on Saturday,
August 8t for a short presentation and Q&A. This is your
opportunity to ask questions and learn more about the St. Vincent de Learn more about'our mizsionand.how you'can:make
Paul mission and structure, including how we may implement at the a difference in our community through faith and service.

parish level. Parish Hall 11:00 AM— English . Scan the QR code to — s =
register. ENGLISH OVERVIEW PRESENTATION PRESENTACION INFORMATIVA EN ESPANOL

St. Vincent de Paul Georgia has also reserved Saturday, August 29 for a =
full day of mandatory training for volunteers who are ready to commit SATURDAY, AUGUST 8, 2026

to the Conference start-up initiative. Join us and become part of this
meaningful ministry of service! @

Presentacion Informativa Presencial de SVDP e

La Sociedad de San Vicente de Paul de Geotgia regresara a St. Helena o Parish Hall, Saint Helena Catholic Church

ST. VINCENT DE PAUL

GEORGIA

SABADO, 8 DE AGOSTO DE 2026

12:30 PM - 2:00 PM

Presentacién Informativa (Presencial)

11:00 AM - 12:30 PM

Overview Presentation (In Person)

PRESENCIAL
Parish Hall, Saint Helena Catholic Church
Clayton, GA

el sabado 8 de Agosto para una breve presentacion y sesién de Clayton, GA
preguntas y respuestas. Esta es una excelente oportunidad para
conocer mas sobre la misién y la organizacién de la Sociedad de San %':.)IICR'E(:IE‘?:R
Vicente de Padl , asi como sobre c6mo implementarla en nuestra

parroquia.Presentacion en espafiol Parish Hall 12:30p.m.Registrese
escaneando el Cédigo QR.

La Sociedad de San Vicente de Pail de Georgia también ha programado B gi:';:‘e‘:":‘:‘g';;t’;‘;:n e ‘
la Capacitacién Ozanam para el Sabado 29 de Agosto, un dia complete
de formacién obligatoria para los voluntaries que deseen
comprometerse con el inicio de la Conferencia en nuestra parroquia. é‘l:("l.z/(.np o welcome! J Tedss. sen bienvenidss!

HAGA CLIC AQUI
PARA INSCRIBIRSE

INSCRIBIRSE EN ESPANOL >

3l Haga clic en el botén de arriba
“\3 para abrir la pagina de inscripcién.

® 06

Estamos aqui para escuchar y actuar. La Arquididcesis de Atlanta tiene una linea directa disponible 24 horas para denunciar abusos o victimizacion



2026 STEWARDSHIP CAMPAIGN: LET US DREAM TOGETHER AND MAKE THE DREAM COME TRUE
What is Jesus' dream? That all may know they are loved by God and have a place to belong. It is a dream of families growing in faith,
children discovering Christ, hearts healed through prayer, and a community that welcomes, serves, and loves without measure. At
Saint Helena, we bring that dream to life every day. Through your generosity and commitment, our parish continues to be a place
where faith is celebrated, lives are touched, and Christ is encountered. Together, let us dream with Jesus—and make His dream a

reality.

CAMPANA DE CORRESPONSABILIDAD 2026: SONEMOS JUNTOS Y HAGAMOS REALIDAD EL SUENO
Cudl es el suefio de Jesus? Que todos sepan que son amados por Dios y que tienen un lugar al que pertenecen. Es el suefio de familias
que crecen en la fe, de nifios que descubren a Cristo, de corazones sanados por la oracién y de una comunidad que acoge, sitve y ama

sin medida. En Santa Elena, damos vida a ese suefio cada dfa. Gracias a su generosidad y compromiso, nuestra parroquia continia GIVING
siendo un lugar donde la fe se celebra, las vidas son transformadas y Cristo sale al encuentro de todos. Juntos, sofiemos con Jesus y
hagamos realidad su suefio.
Stewardship of Treasure
Weelk of July 26 , 2026 Donations Actual Jul '25- | Budget Jul 25'- May'26 | Over/Under
. Offertory
Offertory (includes 38,108.00 (includes | $404,198.00 $363,651.00 $40,547.00
online) .
online)
Altar Society (includes $24.00
li
online) Annual Appeal | $22,191.00 | 2026 Goal: $33,82400 | ($11,633.00)

Coffee and Donuts '
Join us this Sunday, August 2, after the 11:00 AM

Mass for coffee and donuts . Everyone is welcome! m

ARCHBISHOP’S ANNUAL APPEAL UPDATE
"We're More Than Halfway There! Help Saint Helena
Reach 100% of Our Annual Appeal Goal." Great news!

Thanks to the generosity of our parishioners, Saint
4 Helena has reached 65.61% of our Annual Appeal [

goal. We are grateful to everyone who has already
made a pledge or contribution. We still need
34.39% to reach our goal. If you have not yet
participated, please prayerfully consider making
your gift as soon as possible. Every contribution,
no matter the amount, helps us move closer to
completing out patish goal.

the mission of the Church.

WE ARE

SACRAMENTS
BAPTISMS Baptisms are celebrated on the second Saturday of

each month. For more information, contact Gabriela Perez
reled@sthelenacc.org (706-212-2048).

MATRIMONY A minimum of six months of preparation is
required. Please contact the parish office for scheduling and
preparation details.

ANOINTING OF THE SICK Please contact parish office if
someone is homebound, in a care facility, or hospitalized and in
need of Holy Communion or the Sacrament of Anointing.

SPONSOR MASS FLOWERS

To sponsor weekend flowers with a $50 donation, contact Laura
Hernéandez (706-782-5152), reception@sthelenacc.otg) with your
dedication. It will appear in the bulletin, and the Altar Society will
handle the order.

Thank you for your generosity and support of

SN Café y Donas

ot

CAMPANA ANUAL DEL ARZOBISPO
iYa hemos recorrido mas de la mitad del camino! Con su apoyo,
Santa Helena puede alcanzar el 100% de su meta.

Gracias a la generosidad de nuestros feligreses, la
parroquia Santa Helena ha alcanzado el 65.61% de su
meta para la Campafia Anual del Arzobispo.
Agradecemos profundamente a todas las familias que ya
han participado. Su apoyo es una expresién concreta de
fe y compromiso con la misioén de la Iglesia. Aun
necesitamos alcanzar el 34.39% restante para cumplir
nuestra meta parroquial. Si ain no ha hecho su
contribucién, le invitamos a considerarla en oracién y a
c j patticipar lo antes posible. Juntos podemos lograr

=~ nuestra meta. jGracias por su generosidad!
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SACRAMENTOS

BAUTIZOS Los bautismos se celebran el segundo sabado de cada mes.
Para mas informacion, por favor comuniquese con Gabriela Pérez
reled@sthelenacc.org. (706-212-2048).

MATRIMONIO Favor de comunicarse con la oficina parroquial para

Los invitamos este domingo 2 de agosto, después de la
Misa de las 9:00 AM a compartir un momento de
fraternidad con café y donas. ITodos Bienvenidos!.

programar y recibir los detalles de la preparacion.

UNCION DE LOS ENFERMOS Por favor comuniquese con la
oficina parroquial si alguien estd confinado en casa, en un centro de
cuidado o en el hospital y necesita la Sagrada Comunién o el Sacramento

de la Uncidn.

PATROCINIO DE FLORES PARA LA MISA

Para patrocinar las flores del fin de semana con una
donacién de $50, comuniquese con la oficina parroquial y
envie su dedicatoria. Su intencién aparecera en el boletin,
y la Sociedad del Altar se encargard del arreglo.




